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PrePaid MasterCard.
Mehr Unabhängigkeit, mehr Sicherheit, mehr Kontrolle.

Niederlassungen

Aesch
Hauptstrasse 109
Allschwil
Baslerstrasse 172
Arlesheim
Hauptstrasse 25
Binningen
Baslerstrasse 33
Birsfelden
Hauptstrasse 77
Breitenbach
Laufenstrasse 2
Bubendorf
Gewerbestrasse 3
Ettingen
Hauptstrasse 23

Füllinsdorf
EKZ Schönthal
Gelterkinden
Poststrasse 2
Laufen
EKZ Birs Center
Lausen
Grammontstrasse 1
Liestal
Rheinstrasse 7
Münchenstein
EKZ Gartenstadt
Muttenz
–  St. Jakobs-Strasse 2
–  EKZ Lutzert
Oberdorf
Uli Schadweg 1

Oberwil
Hauptstrasse 15
Pratteln
Bahnhofstrasse 16
Reigoldswil
Dorfplatz 2
Reinach
Hauptstrasse 3
Sissach
Hauptstrasse 44
Therwil
Bahnhofstrasse 9
Basel, Private Banking
Gellertstrasse 18

Die Basellandschaftliche Kantonalbank 
in Ihrer Nähe.

Telefon 061 925 94 94
info@blkb.ch
blkb.ch

Mobile Bank

Fahrplan mit allen Haltestellen 
und den Öffnungszeiten auf
blkb.ch/mobilebank

PR
 3

59
/

01
.1

2

Weitere Bancomaten

Allschwil
–  Shell-Tankstelle
–  Baslerstrasse 339
Arlesheim
EKZ Gschwindhof
Augst/Pratteln
Frenkendörferstrasse 35
Basel
Zoologischer Garten
Frenkendorf
Dorfplatz

Füllinsdorf
TCS-Tankstelle
Grellingen
Bahnhof SBB
Läufelfingen
Hauptstrasse 17
Liestal
–  Bahnhof SBB
–  Kantonsspital
–  Rathausstrasse 49
Maisprach
Hauptstrasse 17

Münchenstein
EKZ Zollweiden
Basel St. Jakob
St. Jakob
Muttenz
–  EKZ Coop Baslertor
–  Valora AG
   Hofackerstrasse 40
Oberwil
EKZ Mühlematt
Waldenburg
Hauptstrasse 12

Viel Leistung für noch mehr 
Unabhängigkeit.

PrePaid MasterCard
CHF/EUR/USD

Jahresgebühr CHF 25.–/Kostenlos bis 25 Jahre
EUR/USD 25.–

Mindestalter 14 Jahre

Abrechnung Papierrechnung: CHF/EUR/USD 1.50 pro Abrechnung
Elektronische Rechnung: kostenlos via Online-Service MyAccount.
viseca.ch/myaccount Anmeldung erfoderlich

Monatliche Saldo-SMS Bei papierloser Abrechnung: gratis SMS-Benachrichtigung mit aktuell verfügbarem
Saldo, in der Regel am 25. des Monats. Anmeldung MyAccount erforderlich. 
Bei Papierrechnung CHF 0.50 pro SMS.

Sicherheit. Garantiert.
Keine Haftung bei 
Verlust oder Diebstahl

Ihnen entsteht kein Schaden, sofern Sie Ihre Sorgfaltspflichten eingehalten haben.
Melden Sie den Verlust oder Missbrauch sofort dem Viseca-Kundendienst: 
+41 58 958 83 83.

Ersatzkarte weltweit In der Schweiz in der Regel innerhalb von 2 Arbeitstagen, 
im Ausland innerhalb von 3 bis 6 Arbeitstagen.

Online sicher bezahlen 3D-Secure bietet noch mehr Sicherheit bei Online-Einkäufen. Identifikation 
mittels persönlichem Passwort. Anmeldung in MyAccount.

Flexibilität. Weltweit.
Bargeldbezug weltweit

Mit persönlichem PIN-Code weltweit an Geldautomaten Bargeld beziehen – 
bequem und einfach.

Einkaufen weltweit Mit Ihrer PrePaid-Karte sind Sie weltweit an über 24 Millionen Orten willkommen.

BLKB_Prospekt_PrePaid_6-Seiten_A5_01-12:A5  19.12.11  11:56  Seite 1



Die unkomplizierte PrePaid 
MasterCard zum Aufladen.
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Ihre PrePaid MasterCard können Sie ganz einfach per Einzah-
lungsschein oder Online-Banking aufladen und schon steht
Ihnen der entsprechende Betrag auf der ganzen Welt zur Ver-
fügung: beim Einkaufen, im Restaurant, an der Kinokasse, bei
der Bezahlung im Internet usw. Auch Bargeld können Sie an
Geldautomaten beziehen – und dank dem praktischen Online-
Service MyAccount wissen Sie zu jeder Zeit und weltweit, 
wie gross der Betrag ist, der Ihnen zur Verfügung steht.

Mit der PayPassTM-Funktion kontaktlos bezahlen
Bezahlen Sie künftig Kleinbeträge kontaktlos. Überall, wo Sie
das PayPassTM-Symbol sehen, können Sie Ihre PrePaid-Karte 
nur kurz nahe ans Zahlterminal halten und schon sind Zeitung,
Sandwich oder Ihr Kaffee bezahlt. Ohne PIN-Eingabe, ohne 
Unterschrift, ohne Aufwand. Einfach, schnell und sicher. 
Infos unter www.kontaktlos.ch

PrePaid MasterCard im Alltag und im Internet: 
in CHF
Ganz gleich ob in Ihrem Alltag oder beim Online-
Shopping: Mit der PrePaid MasterCard in Schweizer 
Franken profitieren Sie von mehr Komfort und Sicherheit. 
Denn anders als Bargeld wird Ihnen Ihre Karte bei 
Verlust oder Diebstahl ersetzt. 
Hinweis: Die PrePaid MasterCard eignet sich nicht 
für die Automiete.

PrePaid MasterCard in den Ferien: 
in EUR oder USD
Mit Ihrer PrePaid MasterCard müssen Sie für einen 
Auslandaufenthalt nie mehr Devisen wechseln oder vor 
den Ferien Reisechecks organisieren. Sie laden Ihre 
Karte auf und bezahlen direkt in EUR oder USD – 
ohne Umrechnungsgebühren.

Alle Vorteile im Überblick.
– Weltweite Akzeptanz
– Sicheres und einfaches Bezahlen im Internet
– Unkomplizierte Aufladung per Einzahlungsschein oder via Online-Banking
– In den Währungen CHF, EUR oder USD erhältlich
– Jeden Einkauf schnell und bequem mit PIN-Code, statt mit Unterschrift, be-

zahlen (in gewissen Geschäften werden PIN-Code plus Unterschrift verlangt)

So einfach gehts:

Aufladen
– Mit Einzahlungsschein in der 

jeweiligen Währung
– Über Online-Banking
– Aufladegebühr: CHF/EUR/USD 3.– 
  pro Aufladung

Transaktions- und Saldoabfrage
Wenn Sie sich im Internet via MyAccount 
Online-Service (www.viseca.ch/myaccount) 
anmelden, erhalten Sie folgende Service-
leistungen kostenlos:
– Transaktions- und Saldoabfrage
– Monatliche SMS-Benachrichtigung 

mit aktuell verfügbarem Saldo

Ohne Anmeldung im Internet werden Ihnen 
folgende Gebühren belastet:
– Telefonische Anfrage: CHF 1.–/Anruf
– Papierrechnung: CHF/EUR/USD 1.50 pro 
  Abrechnung
– SMS-Benachrichtigung mit aktuell 

verfügbarem Saldo CHF 0.50 bzw. 
  EUR 0.30 oder USD 0.40 pro SMS
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Die unkomplizierte PrePaid 
MasterCard zum Aufladen.
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Ihre PrePaid MasterCard können Sie ganz einfach per Einzah-
lungsschein oder Online-Banking aufladen und schon steht
Ihnen der entsprechende Betrag auf der ganzen Welt zur Ver-
fügung: beim Einkaufen, im Restaurant, an der Kinokasse, bei
der Bezahlung im Internet usw. Auch Bargeld können Sie an
Geldautomaten beziehen – und dank dem praktischen Online-
Service MyAccount wissen Sie zu jeder Zeit und weltweit, 
wie gross der Betrag ist, der Ihnen zur Verfügung steht.

Mit der PayPassTM-Funktion kontaktlos bezahlen
Bezahlen Sie künftig Kleinbeträge kontaktlos. Überall, wo Sie
das PayPassTM-Symbol sehen, können Sie Ihre PrePaid-Karte 
nur kurz nahe ans Zahlterminal halten und schon sind Zeitung,
Sandwich oder Ihr Kaffee bezahlt. Ohne PIN-Eingabe, ohne 
Unterschrift, ohne Aufwand. Einfach, schnell und sicher. 
Infos unter www.kontaktlos.ch

PrePaid MasterCard im Alltag und im Internet: 
in CHF
Ganz gleich ob in Ihrem Alltag oder beim Online-
Shopping: Mit der PrePaid MasterCard in Schweizer 
Franken profitieren Sie von mehr Komfort und Sicherheit. 
Denn anders als Bargeld wird Ihnen Ihre Karte bei 
Verlust oder Diebstahl ersetzt. 
Hinweis: Die PrePaid MasterCard eignet sich nicht 
für die Automiete.

PrePaid MasterCard in den Ferien: 
in EUR oder USD
Mit Ihrer PrePaid MasterCard müssen Sie für einen 
Auslandaufenthalt nie mehr Devisen wechseln oder vor 
den Ferien Reisechecks organisieren. Sie laden Ihre 
Karte auf und bezahlen direkt in EUR oder USD – 
ohne Umrechnungsgebühren.

Alle Vorteile im Überblick.
– Weltweite Akzeptanz
– Sicheres und einfaches Bezahlen im Internet
– Unkomplizierte Aufladung per Einzahlungsschein oder via Online-Banking
– In den Währungen CHF, EUR oder USD erhältlich
– Jeden Einkauf schnell und bequem mit PIN-Code, statt mit Unterschrift, be-

zahlen (in gewissen Geschäften werden PIN-Code plus Unterschrift verlangt)

So einfach gehts:

Aufladen
– Mit Einzahlungsschein in der 

jeweiligen Währung
– Über Online-Banking
– Aufladegebühr: CHF/EUR/USD 3.– 
  pro Aufladung

Transaktions- und Saldoabfrage
Wenn Sie sich im Internet via MyAccount 
Online-Service (www.viseca.ch/myaccount) 
anmelden, erhalten Sie folgende Service-
leistungen kostenlos:
– Transaktions- und Saldoabfrage
– Monatliche SMS-Benachrichtigung 

mit aktuell verfügbarem Saldo

Ohne Anmeldung im Internet werden Ihnen 
folgende Gebühren belastet:
– Telefonische Anfrage: CHF 1.–/Anruf
– Papierrechnung: CHF/EUR/USD 1.50 pro 
  Abrechnung
– SMS-Benachrichtigung mit aktuell 

verfügbarem Saldo CHF 0.50 bzw. 
  EUR 0.30 oder USD 0.40 pro SMS
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Die unkomplizierte PrePaid 
MasterCard zum Aufladen.
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Ihre PrePaid MasterCard können Sie ganz einfach per Einzah-
lungsschein oder Online-Banking aufladen und schon steht
Ihnen der entsprechende Betrag auf der ganzen Welt zur Ver-
fügung: beim Einkaufen, im Restaurant, an der Kinokasse, bei
der Bezahlung im Internet usw. Auch Bargeld können Sie an
Geldautomaten beziehen – und dank dem praktischen Online-
Service MyAccount wissen Sie zu jeder Zeit und weltweit, 
wie gross der Betrag ist, der Ihnen zur Verfügung steht.

Mit der PayPassTM-Funktion kontaktlos bezahlen
Bezahlen Sie künftig Kleinbeträge kontaktlos. Überall, wo Sie
das PayPassTM-Symbol sehen, können Sie Ihre PrePaid-Karte 
nur kurz nahe ans Zahlterminal halten und schon sind Zeitung,
Sandwich oder Ihr Kaffee bezahlt. Ohne PIN-Eingabe, ohne 
Unterschrift, ohne Aufwand. Einfach, schnell und sicher. 
Infos unter www.kontaktlos.ch

PrePaid MasterCard im Alltag und im Internet: 
in CHF
Ganz gleich ob in Ihrem Alltag oder beim Online-
Shopping: Mit der PrePaid MasterCard in Schweizer 
Franken profitieren Sie von mehr Komfort und Sicherheit. 
Denn anders als Bargeld wird Ihnen Ihre Karte bei 
Verlust oder Diebstahl ersetzt. 
Hinweis: Die PrePaid MasterCard eignet sich nicht 
für die Automiete.

PrePaid MasterCard in den Ferien: 
in EUR oder USD
Mit Ihrer PrePaid MasterCard müssen Sie für einen 
Auslandaufenthalt nie mehr Devisen wechseln oder vor 
den Ferien Reisechecks organisieren. Sie laden Ihre 
Karte auf und bezahlen direkt in EUR oder USD – 
ohne Umrechnungsgebühren.

Alle Vorteile im Überblick.
– Weltweite Akzeptanz
– Sicheres und einfaches Bezahlen im Internet
– Unkomplizierte Aufladung per Einzahlungsschein oder via Online-Banking
– In den Währungen CHF, EUR oder USD erhältlich
– Jeden Einkauf schnell und bequem mit PIN-Code, statt mit Unterschrift, be-

zahlen (in gewissen Geschäften werden PIN-Code plus Unterschrift verlangt)

So einfach gehts:

Aufladen
– Mit Einzahlungsschein in der 

jeweiligen Währung
– Über Online-Banking
– Aufladegebühr: CHF/EUR/USD 3.– 
  pro Aufladung

Transaktions- und Saldoabfrage
Wenn Sie sich im Internet via MyAccount 
Online-Service (www.viseca.ch/myaccount) 
anmelden, erhalten Sie folgende Service-
leistungen kostenlos:
– Transaktions- und Saldoabfrage
– Monatliche SMS-Benachrichtigung 

mit aktuell verfügbarem Saldo

Ohne Anmeldung im Internet werden Ihnen 
folgende Gebühren belastet:
– Telefonische Anfrage: CHF 1.–/Anruf
– Papierrechnung: CHF/EUR/USD 1.50 pro 
  Abrechnung
– SMS-Benachrichtigung mit aktuell 

verfügbarem Saldo CHF 0.50 bzw. 
  EUR 0.30 oder USD 0.40 pro SMS
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PrePaid MasterCard.
Mehr Unabhängigkeit, mehr Sicherheit, mehr Kontrolle.

Niederlassungen

Aesch
Hauptstrasse 109
Allschwil
Baslerstrasse 172
Arlesheim
Hauptstrasse 25
Binningen
Baslerstrasse 33
Birsfelden
Hauptstrasse 77
Breitenbach
Laufenstrasse 2
Bubendorf
Gewerbestrasse 3
Ettingen
Hauptstrasse 23

Füllinsdorf
EKZ Schönthal
Gelterkinden
Poststrasse 2
Laufen
EKZ Birs Center
Lausen
Grammontstrasse 1
Liestal
Rheinstrasse 7
Münchenstein
EKZ Gartenstadt
Muttenz
–  St. Jakobs-Strasse 2
–  EKZ Lutzert
Oberdorf
Uli Schadweg 1

Oberwil
Hauptstrasse 15
Pratteln
Bahnhofstrasse 16
Reigoldswil
Dorfplatz 2
Reinach
Hauptstrasse 3
Sissach
Hauptstrasse 44
Therwil
Bahnhofstrasse 9
Basel, Private Banking
Gellertstrasse 18

Die Basellandschaftliche Kantonalbank 
in Ihrer Nähe.

Telefon 061 925 94 94
info@blkb.ch
blkb.ch

Mobile Bank

Fahrplan mit allen Haltestellen 
und den Öffnungszeiten auf
blkb.ch/mobilebank

PR
 3

59
/

01
.1

2

Weitere Bancomaten

Allschwil
–  Shell-Tankstelle
–  Baslerstrasse 339
Arlesheim
EKZ Gschwindhof
Augst/Pratteln
Frenkendörferstrasse 35
Basel
Zoologischer Garten
Frenkendorf
Dorfplatz

Füllinsdorf
TCS-Tankstelle
Grellingen
Bahnhof SBB
Läufelfingen
Hauptstrasse 17
Liestal
–  Bahnhof SBB
–  Kantonsspital
–  Rathausstrasse 49
Maisprach
Hauptstrasse 17

Münchenstein
EKZ Zollweiden
Basel St. Jakob
St. Jakob
Muttenz
–  EKZ Coop Baslertor
–  Valora AG
   Hofackerstrasse 40
Oberwil
EKZ Mühlematt
Waldenburg
Hauptstrasse 12

Viel Leistung für noch mehr 
Unabhängigkeit.

PrePaid MasterCard
CHF/EUR/USD

Jahresgebühr CHF 25.–/Kostenlos bis 25 Jahre
EUR/USD 25.–

Mindestalter 14 Jahre

Abrechnung Papierrechnung: CHF/EUR/USD 1.50 pro Abrechnung
Elektronische Rechnung: kostenlos via Online-Service MyAccount.
viseca.ch/myaccount Anmeldung erfoderlich

Monatliche Saldo-SMS Bei papierloser Abrechnung: gratis SMS-Benachrichtigung mit aktuell verfügbarem
Saldo, in der Regel am 25. des Monats. Anmeldung MyAccount erforderlich. 
Bei Papierrechnung CHF 0.50 pro SMS.

Sicherheit. Garantiert.
Keine Haftung bei 
Verlust oder Diebstahl

Ihnen entsteht kein Schaden, sofern Sie Ihre Sorgfaltspflichten eingehalten haben.
Melden Sie den Verlust oder Missbrauch sofort dem Viseca-Kundendienst: 
+41 58 958 83 83.

Ersatzkarte weltweit In der Schweiz in der Regel innerhalb von 2 Arbeitstagen, 
im Ausland innerhalb von 3 bis 6 Arbeitstagen.

Online sicher bezahlen 3D-Secure bietet noch mehr Sicherheit bei Online-Einkäufen. Identifikation 
mittels persönlichem Passwort. Anmeldung in MyAccount.

Flexibilität. Weltweit.
Bargeldbezug weltweit

Mit persönlichem PIN-Code weltweit an Geldautomaten Bargeld beziehen – 
bequem und einfach.

Einkaufen weltweit Mit Ihrer PrePaid-Karte sind Sie weltweit an über 24 Millionen Orten willkommen.

BLKB_Prospekt_PrePaid_6-Seiten_A5_01-12:A5  19.12.11  11:56  Seite 1
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PrePaid MasterCard.
Mehr Unabhängigkeit, mehr Sicherheit, mehr Kontrolle.

Niederlassungen

Aesch
Hauptstrasse 109
Allschwil
Baslerstrasse 172
Arlesheim
Hauptstrasse 25
Binningen
Baslerstrasse 33
Birsfelden
Hauptstrasse 77
Breitenbach
Laufenstrasse 2
Bubendorf
Gewerbestrasse 3
Ettingen
Hauptstrasse 23

Füllinsdorf
EKZ Schönthal
Gelterkinden
Poststrasse 2
Laufen
EKZ Birs Center
Lausen
Grammontstrasse 1
Liestal
Rheinstrasse 7
Münchenstein
EKZ Gartenstadt
Muttenz
–  St. Jakobs-Strasse 2
–  EKZ Lutzert
Oberdorf
Uli Schadweg 1

Oberwil
Hauptstrasse 15
Pratteln
Bahnhofstrasse 16
Reigoldswil
Dorfplatz 2
Reinach
Hauptstrasse 3
Sissach
Hauptstrasse 44
Therwil
Bahnhofstrasse 9
Basel, Private Banking
Gellertstrasse 18

Die Basellandschaftliche Kantonalbank 
in Ihrer Nähe.

Telefon 061 925 94 94
info@blkb.ch
blkb.ch

Mobile Bank

Fahrplan mit allen Haltestellen 
und den Öffnungszeiten auf
blkb.ch/mobilebank

PR
 3

59
/

01
.1

2
Weitere Bancomaten

Allschwil
–  Shell-Tankstelle
–  Baslerstrasse 339
Arlesheim
EKZ Gschwindhof
Augst/Pratteln
Frenkendörferstrasse 35
Basel
Zoologischer Garten
Frenkendorf
Dorfplatz

Füllinsdorf
TCS-Tankstelle
Grellingen
Bahnhof SBB
Läufelfingen
Hauptstrasse 17
Liestal
–  Bahnhof SBB
–  Kantonsspital
–  Rathausstrasse 49
Maisprach
Hauptstrasse 17

Münchenstein
EKZ Zollweiden
Basel St. Jakob
St. Jakob
Muttenz
–  EKZ Coop Baslertor
–  Valora AG
   Hofackerstrasse 40
Oberwil
EKZ Mühlematt
Waldenburg
Hauptstrasse 12

Viel Leistung für noch mehr 
Unabhängigkeit.

PrePaid MasterCard
CHF/EUR/USD

Jahresgebühr CHF 25.–/Kostenlos bis 25 Jahre
EUR/USD 25.–

Mindestalter 14 Jahre

Abrechnung Papierrechnung: CHF/EUR/USD 1.50 pro Abrechnung
Elektronische Rechnung: kostenlos via Online-Service MyAccount.
viseca.ch/myaccount Anmeldung erfoderlich

Monatliche Saldo-SMS Bei papierloser Abrechnung: gratis SMS-Benachrichtigung mit aktuell verfügbarem
Saldo, in der Regel am 25. des Monats. Anmeldung MyAccount erforderlich. 
Bei Papierrechnung CHF 0.50 pro SMS.

Sicherheit. Garantiert.
Keine Haftung bei 
Verlust oder Diebstahl

Ihnen entsteht kein Schaden, sofern Sie Ihre Sorgfaltspflichten eingehalten haben.
Melden Sie den Verlust oder Missbrauch sofort dem Viseca-Kundendienst: 
+41 58 958 83 83.

Ersatzkarte weltweit In der Schweiz in der Regel innerhalb von 2 Arbeitstagen, 
im Ausland innerhalb von 3 bis 6 Arbeitstagen.

Online sicher bezahlen 3D-Secure bietet noch mehr Sicherheit bei Online-Einkäufen. Identifikation 
mittels persönlichem Passwort. Anmeldung in MyAccount.

Flexibilität. Weltweit.
Bargeldbezug weltweit

Mit persönlichem PIN-Code weltweit an Geldautomaten Bargeld beziehen – 
bequem und einfach.

Einkaufen weltweit Mit Ihrer PrePaid-Karte sind Sie weltweit an über 24 Millionen Orten willkommen.
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